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~~iSe ha portado bien ese pilluelo?

—i, le debemos la vida—dijo Margarita.
—Y la honra, agregd Alejandra.

—No perdamos tiempo. Vuelyo, Margarita; vuelvo, hija mia.
. D. Plécido bes la frente de Alejandra, y bajé precipitada-

mente diciendo:
—Qué dia! jqué dia! Es el mas feliz de mi vida

XVIL

A saco.

@L pueblo de México no podia soportar por mas tiempo,

aquellas circunstancias, y apesar de su carficter dulee
y de su natural generoso, comenzaron & levantarse en
masa los barrios de la ciudad, pidiendo “pan.”

Los primeros dias se le pudo engafiar; .pero despues no fué
posible, y se recurrié & uno de los medios mas reprobados; se
le hizo entender que en algunas casas particulares habia depé6-
sitos ocultos, y aquellas masas se lanzaban al allanamiento y al
saqueo de la casa designada, capitaneados algunas veces por al-
guno de los generales que mandaban las fuerzas sitiadas, 6 por
algunos oficiales superiores.

En la época en que vé pasando ya nuestra historia, estas es.
cenas de desérden eran muy frecuentes.

D. Plécido sali6 del meson, y se diriji6 4 la casa de D. Juan,
con Animo de llevar de alli ropa y todo lo necesario, para que
Margarita y su hija pudieran salir 4 la calle.
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Pensaba despues marchar 4 Santiago 4 dar la buena noticia
& Caralmuro.

Distraido con estos pensamientos, no habia notado que el co-
che, al acercarse & la casa, habia comenzado & caminar mas
despacio por la inmensa muchedumbre que llenaba la calle, has-
ta que por fin se detuvo, sin poder avanzar ni retroceder.

Entonces D. Plécido volvié en si de su meditacion, y obser-
v6 lo que pasaba.

-—;Qué hay’—pregunté.

—Sefior—dijo el lacayo que estaba ya & la portezuela—no
se puede seguir adelante.

—Por qué?

—No sé; pero hay tanta gente enla calle, que solo 4 pié se

Ld
podrd llegar & la casa.

—Es extrafio: jqué serd! Abre.

El lacayo abri6 la puerta del carruaje, y D. Plécido descendid.

La muchedumbre llenaba la calle desde una acera hasta la otréa:
habia in verdadero tumulto; acuellas olas hacian wna éspedie
dé flajo v reflujo, entre el eual de ecuando en cuando se nota-
ban movimientos extraordinarios, como de repulsion y atraccion.

Alli habia hombres y mugeres de lo mas bajode los barrios,
de la clase mas infeliz de la sociedad; alli estaban los trages dés-
gatrddes, incomprensibles, indeseriptibles, incopiables; fisono-
mias patibularias y sombrias; figuras y rasgos que parecisn no
hisbér sido bafiados nunéa por la laz del sol; muchachos que
pareéian haber brotado entre las sombras y'con la humedad de
168 sotanes ¢ de los subterrineos; y se impulsaban urios 4 log
otros, y se agrupaban y se estrechaban hasta forniar como wua
mazorea huindia, v hasta que un movimiento que venia del
centro, los rechazaba y los desunia,

Solo én estos momentos éra posible penetrar alli; porgie pa-
sdda esta ondulacion, ni el viento habria podido cruzar entre
aquellos cuerpos, qué no formaban mas que uno sole.

Y TABOR.

D. Plécido sintié en el corazon una especie de presentimien-
to siniestro, y se lanzé con la cabeza agachada entre la multi-
titud, para atravesarla. : I

A fuerza de luchar, rechazando al uno, apoyandose en otro,
derribando al de mas alld, y siempre seguido de maldiciones,
de injurias y-de denuestos, con la ropa hecha pedazos, sudan-
do y fatigado, llegé hasta frente 4 la casa, levants la cara y
lanzé un grito, :

La casa habia sido allanada, y la multitud la invadia.

La gente entraba y salia como uin cordon de hormigas, sacan-
do si-ellnpre alguna cosa. Era que se apoderaban de 'todn_sﬂl.as
provisiones que habia en la despensa de la casa de Caralmuro.

D. Plicido entré sin vacilap en el fondo. Unos hombra’s,. eon
el mayor érden, repartian al pueblo cuanto encontraban: se ha-
hia reglamentado el saqueo.

Ciego de cdlera. el vigjo soldado de Ja independencia, se lan-
z6 sobre aquellos que con tanta sangre ftia ocupaﬁan la proﬁié-
dad agena. ; :

==Y quién les ha dicho 4 ustedes que han de venir & mi
casa & robar? T

=Mire nsted lo que dice-—dijo uno de ellos—Nos estd usted
faltando sin darle motivo:

—Pues qué, jles parece poco venir 4 saquear una casa?

~=Hsto po es saqueo—dijo otro— Venimos aqui pbr '6fden
del general.... . ‘

—De qué general’

“==Del general Mérques.

~~iMentira! porque heido yo esta mafiana 4 yerle, llevando-
le diez mil pesos, que aqui esté el reciho; ¥ 0o .podia ﬁndjr.
me catear hoy—Ya verdn ustedes eon él. o

Los hombres habian comenzado 4 espantarse, y abandonahan
ya aun los restos de provisiones que tenian en la mano, las
gentes del puehlo se detenian, esperando el resultado de aque-
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lla eScena. Todo anunciaba que 1a ‘energia de'D. Plécido iba 4
triunfar sobre la malevolencia de los'agentes de policia, cuando
otros dos agentes aparecieron en la escena.

j—‘-‘—';Qué caso le hacen ustedes 4 este hombre!—dijo uno-—Ni
esta es su casa, ni tiene que ver aqui.

"—;No es mi casa?—dijo con faror D. Plécido."

"ENo'"es su ‘casa de nsted, y usted no quiere mas que prote-
jer & estos ricos que han escondido todas las provisiones para
malar de hambre al pueblo y ayudar & los chinacos.

—;Qué dice usted’—gritd D. Plécido.

~=La verdad que usted no es mas que un entrometido, adu-
tador de los ricos......

* No habia concluido aun el eshirro su frase, cuando ya D.
Plécido le habia echado por tierra de un pufietazo. Entonces
los otros se lanzaron sebre él, esgrimiendo los marrazos que
traian ocultos debajo de sus zarapes.—D. Plécido retrocedid, y
se'dpoderd de una silla.

El combate era desigual; pero los policias estaban ‘acobarda-
dos, y D. Plécido ciego de furor.

La silla se hizo pedazos, pero otro policia vino al suelo; y
el'viejo hizo una arma de los fragmentos y cerré contra sus
enemigos.

D. Pldcido vié & poca distancia el marrazo de uno de 1os he-
ridos, y se' apoderd de é1. Esta fué la sefial de Ia fuga do los
demas esbirros. .

El pfiblico veia aquel combate como si asistiera & una cor-
rida de toros, y la fuga de la policia fué acojida con una ealva
de gilvidos estrepitosa.

D. Plécido, encarnizado, perseguia entre la multitud 4 sus
enemigos, cuando un soberbio garrotazo aplicado en' la ‘cabeza,
le hizo caer sin sentido.

Los'fugitivos tuvieron el triunfo por suyo, y antes de vol-
ver en sf, ya D. Plécido estaba desarmado y atado.

Y TABOR. n

A esta 'sazon, un gefo se presentd en la casa, é informado de
lo que pasaba, hizo traer una fuerza, mandé retirar 4 la gen-
te, v ‘conducir ‘en unas camillas & la Diputacion, 4 D. Plicido y
4 dos policias que habian resultado heridos.

Leonor y Salvadora, refugiadas en la pieza mas apartada,
habian escuchado el rumor espantoso del fumulto, los gritos de
la multitud 'y los golpes que daban para forzar las puertasde
la casa; despues el silencio que reiné durante la rifia de D. Pl4-
cido con la policia, los gritos'y los silvidos; y por fltimo, el
murmullo del pueblo que se retiraba, y el ruido del zaguan al
cerrarse.

Pasé algun tiempo: todo parecia haberse calmado; pero aun
no se atrevian & salir' de su encierro. Al fin oyeron llamar 4 la
puerta.

—;Qué hay? dijo Leonor.

—Sefiorita, que todos se han ido ya.

~—;Se fueron?

—8i; pero ha sucedido una desgracia: se llevan al sefior D.
Plécido en una camilla, porque le han lastimado.

—Pero cémo? dijo Leonor saliendo.

La eriada le conté cuanto habia ocurrido.

Leonor se quedaba enteramente sola; D. Juan preso, porque
ella al fin habia llegado 4 saberlo, y D. Plécido herido y preso
tambien. Temblé al pensar que estaba casi 4 disposicion de
Dotia Salvadora; y entonces le ocurrié como finica esperanza,
escribir lo acontecido 4 Mondragon, suplicandole fuese 4 acom-
pafiarla. Le puso una carta, y el lacayo salié violentamente &
llevarla.

Dofia Salvadora, atarantada con aquellos acontecimientos,
en lo menos que pensaba era en abusar de su posicion; y que
en obsequio de la verdad, aquella muger no era tan mala.

Cuando D. Plécido comenzé 4 refiir con los policias, B. Cel-
g0, mezclado entre la multitud, lo observaba; vi6 la derrota de
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los suyos, y mandé aquel auxilio, que bien aleccionado, preci-
pité el lance.

Valdespino no abandoné la casa hasta que vid salir la cami-
lla que llevaba 4 D. Plécido.

. =Enemigo menos, decia metiendose las manes en los holsi
los; esto marcha bien.

De repente pasé & su lado un muchacho con un gran eanas-
to,de provisiones de las tomadas en la. casa.

—iCacomixtle! exclamé D. Celso.

Cacomixtle volvid el rostro y lo conoci6. Valdespino, esten-
di6 la mano para cojerle; pero el chico desaparecié entre la mul-
titud, escurriendose como una anguila; y cuando P. Celso qui-
s0 perseguirle, no pudo ver siquiera el rumbo que habia tomado.

X VI,

La llave de un secreto.

@EN la casa de Ines todo caminaba, como se dice vulgar-

Seq,

% mente, ‘“4 pedir de boea.” Pablo, mas bueno y mas amo-

roso cada dia; Ines mas contenta, y Feliciana mas satis-
fecha.

Pablo era rico, y el sitio le encontré prevenido. 8i no hubie-
ra pensado mas que en él, quizd no se habria acordado de na-
da; pero pensaba en su Ines, y esto le volvié preeavido.

En todas las casas que visitaba, veia el afan de las familias
para reunir viveres, y el temor 4 las eseaseces del sitio; y eon-
sideré que Ines era pobre, que no podia hacer acépio de nada;
y comprendié lo que se le esperaba.—Por eso el dia menos
pensado Feliciana vié entrar en su casa al eriado de confianza
de Pablo, seguido de cuatro cargadores, que llevaban grandes
cajas con todo género de provisjones.

Asi, pues, para ellas no habia necesidad, ni aun privaeion:
solo la carne podia escasear; pero pagandola un poco, ¢ un-mu-
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cho mas cara, siempre se conseguia, Ademas, para tranquili-
zarlas enteramente, Pablo les aseguré que él por su parte tenia
un repuesto mas que regular.

Ines no salia- de la casa; Feliciana por el contrario, con esa
curiosidad propia de la vejez, se estaba la mayor parte del dia
en la calle “sabiendo noticias,” que iba luego muy alegre 4
comunicar 4 Ines.

Pablo las acompafiaba todos los dias 4 la hora de la comida,
y volvia despues en las noches, riendo de todo corazon de las
npticias de Feliciana, porque la pobre muger creia de buena f%
las mas tremendas vulgaridades.

Un dia noticisba la toma de Querétaro antes que tuviera
efecto; otro, contaba que el Emperador estaba en Cuautitlan,

cuando era ya prisionero; otro; que iba 4 haber guerra entre los

liberales; otro que Juarez venia con cincuenta mil hombres ar-
mados de picos, palas y azadones, para arrasar 4 Méxicomy o
resultado de todo era que se enojaba porque Tnes no se lo que-
ria creer, y porque Pablo se reia.

=~Nunca les vuelvo 4 dar una noticia—Iles decia; Y en la
tarde, cuando venia con la contraria, comenzaba diciendo:

—La verdad, que ustedes tenian razon esta mafiana.

En una de sus escursiones, Feliciana se encontrd con la li-
mosnera que habia conocido en casa de Mondragon.

—Dofia Feliciana—Ile dijo aquella muger—me ha tenido ns-
ted esperandola todo el dia hasta las ocho de la noche.

~—Si estaba enferma——contesté Feliciana, no atreviendose 4
confesar su falta de exactitud y de empefio.

~=Pero han pasado muchos dias, y bien podia usted - haber-
me buscado, como yo la he buscado 4 usted, hasta encontrarla.
Usted no sabe cuéinto importa lo que le tengo que decir;

—Como yo no sabia donde yivia usted

~iCufindo podemos hablar despacio, y en qué lugat!

—Ahora mismo, si importa mucho,

|
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Y TABOR.
—TImporta: y ademas, que me parece dificil encontrar otra
oportunidad mejor: jadonde vamos?

—A mi caga, es lo mas seguro.

—No es mejor en otra parte?

—iPero donde?

—Nos entraremos & una Iglesia.

—Tiene usted razon: aqui estd cerca S8an Lorenzo, y ahora
debe haber poca gente.
# —Pues vamos. 4

Las gos se dirijieron 4 la Iglesia de San Lorenzo. El tem-
plo estaba casi sdlo, y no se oia mas que el murmullo de uno
que otro devoto que rezaba, y los pasos que resonaban en las

. "bévedas, de algun sacristan que atravesaba la Iglesia. El am-

biente frio que corria por su nave, aumentaba el sentimiento
naturgl de res‘peto que inspiraba aquel lugar,

Feliciana ¥ la limosnera se arrodillaron en el rincon mas os-
curo y solitario, y sé persignaron devotamente.

—Con que digame usted—dijo Feliciana, sentdndose sobre
sus mismas piernas.

—Comenzaré, dijo la limosnera, por preguntar 4 usted si
es Dofia Feliciana Navas, muger ¢ viuda de D. Procopio Mar-
tinez, que vivian hace diez y siete afios en los Llanos de Apam-

—La misma soy: viuda de D. Procopio Martinez, que de
Dios goce.

—;Recuerda usted que por aquel tiempo le entregaron 4 us-
ted una nifia recien nacida?

—Y bien me acuerdo, como que......

~—Y esa nifia ;vive?

—8i vive.

~Y usted ;4 qué iba 4 la casa del Sefior Mondragon?

~Y eso jpara qué lo quiere usted saber!—dijo enojada Fe-
liciana.
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—No se incamode usted: respéndame, que nada pierde con
es0, y tal vez pueda saber muchas cosas gque ignara.

—Pues iba yo 4 buscar 4 la Sefiora Dola Matilde, muger
del Sefier Mondragon, que fué la que me entregé 4 mi la ni-
fia: si usted sabe la historia, debia saber esto tambien.

—=54i lo sé, porque entonces yp era la criada de confianza de
la Sefiora Matilde.—; Y qué le dijeron 4 usted.en casa de Mon-
dragon’? W o |

—Que la sefiora habia muerto; pero entences me agord§,
que en aquel tiempo tambien estaba alli Dofia Estefania, ma-
dre de la sefiora, y ella podia decirme al go respecto alm!cimieu-
to de la nifia, que era lo que queria.

—;Y no ha llegado usted 4 hablar con DoRa Estefania?

—No he podido: se me han atravesado varias cosas que me
lo han impedido. -

—Pues nada hubiera usted conseguido, porque no llavaba
usted la llave de este secreto. -

—3; Y cudl es la llave?

—Ya se la voy & dar & usted.

Y la muger sac6 del seno un gran papel, doblado cuidadosa-
mente. .

—Este papel—le dijo—es el certifieado de 14 entrega de la
nifia, firmado por Dofia Matilde: ella me le'diécon drden de
entregfirsele 4 usted cuando la encontrara: usted veré en €l que
Dofia Estefania es la finica que mediante lo que ahi dice, pue-
de descubrirle 4 usted quiénes son los padres de esa niffa. Pe-
ro para que yo se lo dé 4 usted, es preécigo que mo jure que
vé 4 hacer lo que yo le diga.

—Lo prometo.

—Me lo jura usted!

—Se do juro. ‘

~—Es muy sencillo: busea usted 4 Dofia Bstefania, le dice
usted su nombre, luego le ensefia usted este papel; pero le.pro-

Y TABOR. 4,
hibo 4 usted decirle cémo ha venido 4 dar 4 sus manos, y
ademas le prohibo el que me busque en lo de adelante, el que
se dé por mi conocida: en fin, el que usted hable 4 nadie de na-

da de lo que le ha pasado conmigo. Me lo ha jurado usted.
~—Lo cumpliré: ;y si Dofia Estefania me pregunta de dénde

me viene este papel?
—Le dice usted que lo recibié con la nifia.

-~Y & ella, & Inés jqué le digo?
—;Quién es Ines?

—La nifia, que asi se llama.
—A ella, por ahora, nada; nada en lo absoluto. Dofia Este-

fania dird & usted lo que debe hacer, pero mientras que ella
no le dé 4 usted licencia de contarle ni de decirle nada 4 Ines

usted nada le dice.
—Muy bien.

—Me ha jurado usted no hacer mas que lo que le he dicho.
—Y lo cumpliré.
==Pues adios, hasta la eternidad;~=dijo la limosnera levan-

tdndose.
—Adios;—contesté Dofia Feliciana emocionada con esa des-

pedida. "y
La limosnera, qué no era otra que la “Guacha,” salié del

templo, y Doiia Feliciana abrié el pliego y lo leyé.

“Conste por el presente, que hoy 12 de Bnero de 1851, ¥n-
trego una nitia de dos dias de nacida, & D. Procopio Hg.rtiriez
y & Dofia Feliciana Navas sn mugér. Mi madre Dofia Estefa-
nia podré si quiere algun dia deeir quienes son los padres de
esta ¢riatura.— Marthoe FRAs pE MoNpRAGoN.

—Pues yo buscar®® ‘éda ‘Séfora, 4 Vver o quiere décir
(uienes Bon esos padres,—dijo para $i Feliciana,~ Hntre tan-
to, mucho secreto, que se lo he jurado 4 esa pobre MugEet;

en la Iglesia, para que mas valga. g
Guardé el escrito cuidadosamente; 'y fdmando agua bendita,

se'sali6 tan preocupads, qus wo pensd ya-ui -en buseni-nievas
noticias de politica para llevérselas & Ines.




